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Introduzione 1

1 Introduzione

go1984 ¢ un software progettato per un monitoraggio professionale e senza disturbi dal televisore a
circuito chiuso (CCTV). Rappresenta un nuovo punto di riferimento nell'industria. E' semplice da usare,
confezionato con accessori e disponibile ad un prezzo accessibile.

go1984 contiene tutto quello di cui si necessita per effettuare un controllo professionale del CCTV,
incluso:

Monitoraggio attivo

Registrazione (con timer di controllo, attivata da movimento o permanente)
Controllo telecamere PTZ

Opzioni di comunicazione: acustica, con e-mail o con chiamata vocale via ISDN
Accesso remoto via rete o via Internet

Funzioni calendario

Il software funziona come un cosiddetto "sistema ibrido", ovvero € in grado di elaborare telecamere di
rete digitali cosi come sorgenti video analogiche via server o schede di cattura. Le societa di tecnologia
video analogica possono utilizzare il software per favorire la "transizione intelligente" verso il digitale
integrando il loro hardware esistente. go1984 quindi offre un importante contributo per la protezione
dell'investimento.

go1984 supporta hardware di nota produzione come, per esempio: Axis, Sony, JVC, Panasonic,
Mobotix, Logitech, Intellinet e molti altri.

La seguente figura illustra le opzioni di connessione fornite da go1984:

[P-Kameras
L= oo

LAN LAM

1984

Capture-Device

Internet
g.:'
< ﬁ' |
Client Modem PDA client
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2

Edizioni

go1984 ¢ disponibile in varie edizioni. La seguente figura indica le principali differenze.

g01984 features

Standard
Supports
IP-cameras
Supports
Direct-X sources
User administration
Webserver-sessions
Pre-alarm recording
Post-alarm recording
Recording capacity
Ring storage
Archive access intervals
Cluster-server v
Cluster-client
Program start in case of alarm
Telephone call in case of alarm v
Event-management static
I/O controlling
Scheduler v

unlimited
V=

Pro

unlimited

unlimited

vj-

7

>

static
2
7

Enterprise

unlimited

7
v

unlimited

v
v

unlimited

viv

variable
v
v
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Installazione 3

3 Installazione

L'installazione di go1984 richiede solo alcuni minuti, anche per utenti estranei al programma. Per
avviare la procedura di installazione, cliccare su una delle seguenti icone:

Permette di installare go1984 con I'aiuto del Manuale.
gol984DocSetup.exe

=
Permette di installare go1984 senza l'aiuto del Manuale. II manuale,
gol94setup.exe  tuttavia, e disponibile online via Internet.
=
Permette di installare il manuale go1984 senza installare il programma
go19845etup.exe  St€SSO.
=

A questo punto I'utente sara condotto passo dopo passo attraverso la procedura di installazione di
go1984. L'utente pud accettare le impostazioni predefinite e continuare con la procedura di
installazione cliccando eventualmente sul tasto "Avanti >"

e Installazione - go1984 E“EI —

[ & i 2
,:_j_f_lr Benvenuti nel programma di
_,_J_m_J_u installazione di go1984
Videoliberwachung und
Aufzeichnung Guesto programma installerd gol 9584 3.0 sul vostro computer.

5i congiglia di chiudere tutte le applicazioni attive prima di
procedere.

g y Fremere Awvanti per continuare, o &nnulla per uscire.

ERWISCHT!
go1%84 sleht hin, wenn sie gerade
wieg sehen

Auant » ] [ Annulla

Se si desidera installare il programma all'interno di una directory o di un disco fisso diversi, selezionare
I'opzione corrispondente nella seguente finestra di dialogo.
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_’J Selezionare la cartella in cui ingtallare gol1384 & premere Ayvanti,

Selezionare Awvanti per continuare. Per scegliere una cartella differente, zelezionare
Sfoglia.

I C:\Programmetogo] 984 | [ Sfogla...

Il prograrmma richiede almeno 0.7 MEB di zpazio su disco.

[ £ Indigtro ” Anranti > ] [ Annulla

| = |
i5" Installazione - go1984 =] [g|
Selezione della cartella di destinazione _!QB_J;,
Dove si desidera installare gol9347%: P
pia

Il programma di installazione creera automaticamente un'icona go1984 nel menu di avvio di Windows.
Se si desidera rinominare il programma, € possibile effettuare questa operazione in questo momento.

s’ Installazione - go1984 =2 [g|
Selezione componenti _!QB_J;,
[Quali componenti & desidera installare? ! ;
(X6

Selezionare | componenti da installare; escludere quelli che non 2 vogliono installare.
Fremere &wvanti per continuare.

| Installazione completa

gol1954 9.3 ME
qa1984 Client 3.0 kB

La zelezione comente richiede almeno 12,8 MEB di spazio su disco.

[ £ Indigtro ” Anranti > ] [ Annulla
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s’ Installazione - go1984 Et‘ rz|
Selezione cartella del Menu Avvio/Start -!93-‘3
Dove i desiderano pogiziohars | collegamenti al programma?? !
e
Selezionare la cartella nel Menu fseviodStart nella quale creare | collegament
E del programma, & premere Avanti,
Selezionare Awvanti per continuare. Per scegliere una cartella differente, zelezionare
Sfoglia.
|| stogls...
£ Indigtro ” Awanti » ] [ Annulla

Tutte le impostazioni necessarie alle procedure di installazione sono disponibili. Cliccando sul tasto
"Installa", I'installazione sara completata e i file richiesti saranno copiati sul disco fisso.

! Installazione - go1984 E|Erz|
Pronto per l'installazione _!

E ora pozsibile iniziare linstallazione di gol984 sul computer.

Premere |nstalla per continuare con linstallazione, o premere indigtro per riveders o
modificare e impozstazioni.

Cartella di destinazione:
C:AProgrammet,gol 984

Tipo di inztallazione;
Inztallazione completa

Componenti zelezionati:
agol1984
go1384 Client

Cartella del menu SywviodStart;
gol 984

< Indietra ” Inztalla ] [ Annulla

L'installazione di go1984 ¢ stata completata. Per chiudere il programma di installazione, cliccare sul
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tasto "Termina". A questo punto, & possibile scegliere se lanciare direttamente il programma go1984 in
un secondo momento.

i Installazione - go1984

r : :
,f"_fl Completamento dell'installazione
) O di 901984
_I_I_IIII 4] e
Videoliberwachung und
Aufzeichnung L'inztallazione di gol334 sul wostro computer & stata

completata. L'applicazione pud ezsere ereguita zelezionando
licona inztallata,

Premere Termina per uscire dal prograrma di inztallazione.
Vicualizza Readme. tt

ERWISCHT! Execute gol 924

go'1%84 sleht hin, wenn sie gerade
wieg sehen

logi i 7

1]
1]

Termina
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4 Lancio del programma

Dopo aver installato go1984, & possibile lanciare il programma in diverse modalita.

1. Lancio dalla barra di avvio rapido di Windows

"VZ Start

2. Lancio dal desktop

Papierkorh

3. Lancio dal menu avvio
Selezionare: Start->Programmi->go1984->g01984
4. Autoavvio

Se si desidera avviare automaticamente go1984, dopo aver acceso il computer, attivare I'opzione
mostrata nello schema seguente.

u ATV WVULMAALL TILL VYL | LTI DN IEYE |
] I Adminiztrstar | Prosey hitp TF‘rn:nprieté SMTR TCache SCEna YTra
-1 Telecamere
: = % Telecamers [P D Ayvia 9ol 954 minimizzato
""" lﬂ g ;?rnera ID Inizia automaticamente all'ayyio di Windows I
Video

b i, ) “ﬁ Rilevamerto movimerto _ﬁ_‘

,';- A @ Fegistrazione in corso
|:| Gestione allarme If Seleziona skin -\
EB Direct '
:+ 1 Manager 10
+i 1 centro dellimmagine
E' @ Server weh

Uzer Manager

Help (doppio clic ]

Nota:

La maggior parte dei programmi di Windows si chiude automaticamente quando la finestra del
programma viene chiusa. Go1984 invece rimane attivo e continua a funzionare in sottofondo. Durante il
funzionamento del programma , € possibile visualizzare I'icona go1984 nella barra delle applicazioni
vicino all'orario. E' possibile utilizzare I'icona per chiudere completamente il programma o per riportarlo
in primo piano. Cliccando sull'icona con il tasto destro del mouse si aprira il menu corrispondente.
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Mostra

Mazcondi

Spegni

e ® [Eie ] BEIHlY, 1539
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Inserimento del codice di licenza 9

5 Inserimento del codice di licenza

go1984 dopo l'installazione funziona come una versione demo. Per un funzionamento die go1984 senza

limiti di tempo o di funzioni, &€ necessario inserire i dati di attivazione relativi alla licenza nei campi
appropriati.

dminiztrator

4] Telecamere

F| Telecamere [P
; ; MHame utente
f Direct X

[+ ] Manager 10 | |
-4_-' ] Centro dellimmagine % Pazsword

A Server web | |
- O¢F User Manager

o) Setup
- d&¥ Help (doppio clic ) f

Lagin 1"' f =cita ‘

Mome:  Mat registered

Citta: Mot registered
Mumero dilicenze 0

$

Inzerire il codice di registrazione ... 1'"

Fare attenzione ad inserire i dati esattamente come sono stati ricevuti, via e-mail o sulla scheda di
licenza.
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10 go1984 Manuale utente Inserimento del codice di licenza

® Registra 8006

aol 384 deve ezsere regiztrato per I'uza dopa il 30 giorha penoda di prova. Cliccate
zul link in baszo per una registrazione sicura

hithpe A Ay gol 384 de

Dopo la registrazione, il codice della stessa sard inviato per email allindiiizzo email
che avete famito. Inzenre | dah di registrazione ricevut per completare |a
reqiztraziohe.

Mame

[ | | Impronts digtsle

iz % 9 35395

Codice di registrazione

£ o oK A0 Xarua

Qualora I'attivazione non fosse possibile, verificare che i dati inseriti siano esatti. Nel 99,9% dei casi, la
causa della mancata attivazione € un errore di digitazione o trascrizione di questi dati.
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6 Configurazione di base

Per poter utilizzare go1984, sono necessarie una o pil sorgenti di immagine. E' possibile usare le
seguenti sorgenti:

e Telecamere IP
e Schede di cattura e schede TV
e Webcam (USB)

Questa sezione spiega come integrare telecamere o altre sorgenti di immagine all'interno di go1984.
Inoltre, fornisce informazioni su come configurare la registrazione, sulla funzione di rilevamento del
movimento integrata e sulle opzioni di comunicazione. E' un caso "tipico", per cui le impostazioni
predefinite del programma automatico sono sufficienti.

Se si desidera effettuare ulteriori modifiche o migliorie al programma go1984, fare riferimento alla
sezione "Additional settings".

© 2000-2005 logiware gmbh



12 go1984 Manuale utente Configurazione di base

6.1 Aggiungere una telecamera
6.1.1 TelecameralP
Se si desidera aggiungere una telecamera IP, selezionare l'ingresso "IP cameras" nell'explorer go1984

= B Administrator

-4 Direct ¥
-] Manager 10
-] Centro dellfimmaging
A Server web
O gF User Manager
: IEI Setup

@ Help (doppio clic )

Cliccando sul tasto "Add a camera" si visualizzera un elenco di tipi di telecamere supportate.

=15 Telecamers Appro
: SR i 4
SeEantte [Tipn ditelecamera ][Soprannume SoE Aryvio automatic
: Direct X ; P Canon r
= D e l “ Cellvizion 3
-] Centro dellimmagine
i g‘@ Zarver web Cu:unnfau.:tTec »
- OgF User Manager Convision J
o5 Setup DLink r
@ Help (doppio clic: ) DigidLan .

In seguito, selezionare il tipo di telecamera da aggiungere. A questo punto, si visualizzera una casella
nella quale & necessario inserire I'indirizzo IP o il nome della telecamera ospite. Se non é stato
localizzato nessun indirizzo IP per la telecamera, verificare il manuale di istruzioni della telecamera e
seguire le istruzioni relative.

.-e Indirizzo della telecamera e O a 6

Inzernire indirizzo IF o hoztname
[192.168.0.22] |

Q—u—’f Annulla "'1

Nel passo successivo, definire un nome univoco e breve per la telecamera, che verra utilizzato per fare
riferimento alla stessa in go1984.

F

(&) Soprannome e O a 6

[nzernire un zoprannome

|I'-.-1§.-' Camers I

Q—u—’f Annulla "'1
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Configurazione di base 13

Qualora venisse richiesta un'autenticazione della telecamera aggiunta, si visualizzera la seguente
finestra di dialogo. Inserire il nome utente e la password richiesta per I'accesso alla telecamera. Fare
riferimento al manuale di istruzioni del produttore della telecamera per le password predefinite.

P

e Login[My camera] [318]18]6)
Mome utente

Faszword %

E Ricorda nome uterte e passyward

f K R (— Annulla }

LS o

La telecamera aggiunta sara visualizzata nella sezione "IP cameras" dell'explorer di go1984. La
configurazione di base della telecamera € terminata. Go1984 ha attivato automaticamente la funzione
di rilevamento di movimento e di registrazione relativa a questa sorgente di immagini.

|_:|. Adminiztratar [imimagine Dit:'lésbialié’]
ﬂﬁ Telecamere I - E

=8 Telecamere IP

& & Rilevamento movimento
-+ @ Registrazione in corso

EI{:] Gestione allarme

€13 Direct ¥

A mManager 10

A- Centro dellimmagine

----- i) @ Server web

----- O¢® User Manager

Setup

@ Help (doppio clic )

La sezione "Additional settings" fornisce informazioni su come modificare ulteriori parametri di
telecamere in merito a risoluzione, rapporti di velocita di commutazione o panoramica.
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6.1.2 Webcam (USB)

Per poter utilizzare la webcam USB con go1984, & necessario dapprima installare i driver secondo le
istruzioni del produttore della telecamera stessa. Una volta che la stessa & disponibile come dispositivo
DirectX in windows, € possibile integrarla in go1984. Per questo, occorre prima attivare il supporto
direct. Selezionare |I'opzione come indicato nello schema. Al prossimo lancio del programma, go1984
ricerchera i dispositivi direct disponibili all'interno del computer e li visualizzera in "DirectX" nell'explorer

di go1984.

_--% Telecamere IP

=& My camera

@ video

& & Rilevamento movimento
[+ @ Registrazione in carso
i+ (77 Gestione allarme

Lo aRE-EBZADO_XO

[E Carica Direct® allavwvio I

Logitech QuickCam Zoom 01

A questo punto & possibile modificare alcuni parametri, tra cui la velocita di commutazione o la

risoluzione.

-

e

Cee6

= @ Administrator

4
4 & Rilevamento movimento

+-4d @ Registrazione in corso
-] Gestione allarme

LoGhARE-EBZADD =0

Ca

-4 & Rilevamento maovimenta
[+ @ Registrazione in corso
F-C] Gestione allarme

] manager 10

{:l Centro dell'immagine

E'@ Server weh

(S D@ User Manager

o[ Setup

@ Help (doprio clic 1

1230400 @ Byte

=3 %ﬁca’“m 100 ms (10,0 fps] (i) \oaius

=5 Telecamere IP T . e -

LT M e | FGB 320x240, 24 bits 230400 Byte [ 9]
i e ideo

| TBE 243 = 13 % ingquadrature non elaborate

320x240
fi.l\\dministrator\Tele-:amereiDired ALOGMARE-EBZADD X0V ideo

7afps  10:00:58 |1000:57

|Logitech QuickCam Zoom
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6.1.3 Scheda di cattura

Le schede di cattura sono installate fisicamente nel PC e permettono la conversione di segnali analogici
in segnali digitali. Installare la scheda nel computer e installare tutti i driver necessari come indicato
nelle istruzioni del produttore relative alla scheda stessa. E' possibile utilizzare la maggior parte delle
schede di cattura basate su chip BT878. Normalmente, & possibile utilizzare solo il primo canale delle
schede multicanale utilizzate in go1984. Inoltre, go1984 supporta le seguenti quattro schede di canale:

e Specta8 da ITuner
e Videum4400 da Winnov

Dopo aver installato la scheda di cattura, la stessa sara disponibile come dispositivo DirectX. I passi
successivi sono gli stessi relativi alla descrizione per webcam (USB).
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6.2 Registrazione

Le registrazioni vengono automaticamente ordinate per mese, in funzione della telecamera
corrispondente nell'explorer di go1984. Se si desidera visualizzare tutte le registrazioni, selezionare
I'ingresso "Recordings" della telecamera corrispondente nell'explorer di go1984. Si visualizzera una lista
di tutti mesi con immagini disponibili.

Panoramica mensile

La selezione di un mese condurra alla panoramica mensile. I giorni vengono elencati in senso verticale,
le ore del giorno in senso orizzontale. In questa panoramica, ogni scena € rappresentata come piccolo
segno rosso. Spostando il puntatore del mouse sui segni si visualizzera una rapida anteprima della
scena corrispondente. E' possibile aprire la scena selezionata per la visualizzazione effettuando un

doppio clic sulla stessa.

e

Cee6

= B Administrator

[= a Telecamere
Bl % Telecamere IP
=@ ry camera
& e video

17k |12k 13k 20k 21h 22k 23k

2
{8 £ Rievamento movimento

=4 @ Registrazione in corso

04 - jeu.

#1303 - mer,

L Bl s B Bt B T

—-£5] 02 - mar.

w

B} 16:59.24 825

B} 155543871

1.

16:57:38.5931

12

16:56:55 5328

12

1640027 468

4.

16,

16.

16:3215.812

17,

16:17:29.437

18,

5
B
B
B} 16:33:25.265
£
B
5}

19:54:36 968

19,

20,

B 132527409
Bj 152449048

21

I, .
[+ ] Gestione allarme

22,

23

€13 Direct ¥

24.

4[] Manager 10

20,

+-[] Centro dellfimmeagine

2E.

B server web

27,

a @ User Manager

28

24

(=] =stup

a0,

i @ Help (doppio clic )

i

PT7
Hl

TEra

VA ministratoriTelecamere\Telecamers IPWy camera\Registrazione in corzsomai-2006

Panoramica giornaliera

Se si desidera visualizzare le registrazioni di un giorno specifico, selezionare un giorno dall'explorer di
go1984, come indicato in seguito. A questo punto il sistema lancera una panoramica delle scene
registrate quel giorno. Anche in questo caso, effettuare un doppio clic con il mouse sulla stessa per
visualizzare un' anteprima. E' possibile aprire la scena selezionata per la visualizzazione effettuando un

doppio clic sulla stessa.
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Configurazione di base 17

() 006
= @ Administrator | :
=+ Telecamere
H% Telecamere IP ® Timer Oosx Oix 3
=@ty camera : =
----- & e video
----- I & Rilevamento movimento
[EI---E'. Registrazione in corso ]
=4 mai-2008

=7 04 - jeu.

{3 03 - mer.

100 ms

----- 16:59:24 B25
----- B} 155543871
----- B 165738.53
----- B 16:56:55.328
----- B} 15:40:27 285
-3 1EEE 28265
----- B 1e:3215812
----- B) 1e17z9.437
----- Bf 155438088
----- B 132527409
----- Bj 152449048
[]--EI Gestione allarme

€0 Direct

#-{_ ] Manager 1O

[]--E Centro dell'immagine

AEG server web

D@ User Manager

(] Setup

9 Help (doppio clic )

xS et T S

Inoltre, & possibile cambiare la velocita di riproduzione della modalita anteprima e definire la grandezza
delle scene in anteprima.
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18 go1984 Manuale utente Configurazione di base

6.2.1  Requisiti di calcolo memoria

Una delle domande pil richieste € la seguente: Quanto spazio occupano le registrazioni sul disco fisso?
Non esiste una risposta univoca, in quanto i fattori rilevanti sono diversi. Tra cui:

e Il numero di telecamere (AK)

e Il numero di commutazioni per secondo (FPS)

e La dimensione dell'immagine (KB)

e La quantita di compressione

e Registrazioni permanenti o attivate da movimento.

Per poter avere una seppur vaga idea dei requisiti di memoria nel caso di registrazioni permanenti,
utilizzare la seguente regola pratica: E' possibile assumere immagini di dimensioni fino a circa 25 - 30
kilobyte.

AK * FPS * KB = kilobyte/secondo

Questo fornira il numero approssimativo dei kilobyte necessari per secondo di registrazione.
Moltiplicando per 3600 si ottiene un'idea del numero di kilobyte necessari per un'ora.

E' importante notare che go1984 utilizza una gestione intelligente della memoria di collegamento quale
contributo significativo alla gestione della memoria. In molti casi, & necessario utilizzare la registrazione
attivata dal movimento, che riduce sostanzialmente i requisiti di memoria.
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go1984 ¢ dotato di un'efficiente memoria di collegamento. Questo permette di ottimizzare lo spazio
disponibile su hard drive per le telecamere, garantendo che sia disponibile in memoria uno spazio

sufficiente per nuove registrazioni. Go1984 € in grado di cancellare automaticamente le registrazioni
dopo che la memoria a disposizione & stata utilizzata. Inoltre & possibile selezionare le directory di

registrazione individuale per ciascuna telecamera.

e

= B Administrator

Cee6

a Telecamere

Creazione scens TRegisﬂrazione prefpost-allarme YPeriodi d'accesso TMiniature TRegiS’(ro]

% Telecamere IP

=} ﬂ My camera
i e ideo

2
& = Rilevamerto movimerito

R 3
i [ Gestione allarme
€3 Direct X [ 1o spazio usato sul disco supera il valore:
7] Manager 10
+1-_ Centro dellimmagine
-H'@ Server weh 0,53 GByte
- O¢gF User Manager 3 ' S
© (= setup
E @ Help (doppio clic )
[ ta scena & pit vecchia di
Ht&
180 Days
«( B3 i

E lo spazio su disco & minore di

50,0 MErvte
<« I e
20
553 GByts 43,0 MBte ri=5 1351 kEwte 105
| il 352233 45fer 102600 00:00:00

VA ministratorTelecamere\Telecamere IPWy camera\Registrazione in corzo

LevelOne FCS-1010 [TLevel Camera)]
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6.2.3 Generazione di una scena

go1984 ¢ in grado di riunire le registrazioni realizzate in un determinato intervallo in cosiddette scene.
Questo permette un piu semplice recupero delle stesse. Il concetto utilizzato &€ abbastanza semplice.
Qualsiasi scena iniziata sara continuata qualora sia trascorso un tempo inferiore a quello definito nel
campo "Time interval". Qualora fosse trascorso piu tempo, sara generata una nuova scena. E' possibile
anche definire una nuova scena che dovra essere generata una volta che il file della scena risulti pit
lungo rispetto al valore inserito nel campo "File size" o se la scena attuale risulti pit lunga rispetto al
valore inserito nel campo "Duration".

De

Redistrazione prefost-allarme TF‘eri-:udi d'accesso 1fr-.-1ini=5|'cl.4rlﬁe TREQiS’trﬂ_] 1

g non & stato rilevato alcun movimento in guesto intervallo di tempo

« (=3 ' i

E La dimenszione del file della scena & maggiore di

P ————_ i
B&0 MEyte
4l — : e

D La durata della scena & pil lungs di

- Duata

B0 min

Tl = e
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6.2.4  Pre/post allarme

Normalmente, la registrazione attivata dal movimento inizia nel momento di rilevamento dello stesso.
Tuttavia, in determinati casi € necessario aumentare la registrazione di alcuni secondi prima o dopo
I'evento. E' semplicemente necessario inserire il numero di secondi nei campi appropriati e attivare la
funzione utilizzando il tasto corrispondente. Per questa funzione, go1984 utilizza la memoria di accesso

casuale (RAM). Per evitare di riservare troppa memoria, € possibile restringere la dimensione fino al
valore massimo.

ILII:lE;:ﬁ:us'rh:u TCréazinne SCENS

Periodi d'accesso Yﬁniniaturelrﬁegis’[r‘n']

10z 20=

<3 - ol || <& ol

32 MByte:
)]
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6.2.5 Periodo di tempo di accesso

L'accesso alle registrazioni pud essere limitato da parte dell'utente, nella sezione gestione utente. Tra
le altre cose, € possibile I'accesso totale, nessun accesso o I'accesso solo per un periodo di tempo
specificato. In questa sezione € necessario definire i periodi di tempo validi per questa telecamera.

Miniature_T Registrl:n_ '1

raahﬁgﬁﬁ_faéégiaﬁe_écena Tﬁ’_e_gistrazi-:uné_r;re.l‘pust_-.éilarme
%
24k |
<3 >
14 giorni |
«( s
T —
180 giorni |
a0 e

In seguito, selezionare semplicemente quali periodi di tempo sono disponibili per I'utente nella sezione
gestione utente.

= My camers
L Widen Admiristeatar =~ @[] Diritti d'accesso
) “.t Rilevamento movimento User.1 ” — g[:l Cameras
[+ & @ Registrazions in corso = C B My camers
-] Gestione allarme E& Genetal
&& riz

- &3 Direct ¥ ;
#-C7 Manager 10 ; = B[] Storage
i -0 ¢, Long period

-2 Certro delfimmagine

L S Server web o I:I& Medium period
- Af 2 Short period

oL 2 Unlimited

: Eﬁial_lszer r-.-1:ar|:ag1er'- i
+' LA General

@ Help (doppio clic ) I:I
] Treeview
=] wieb
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6.3 Rilevamento di movimento

go1984 ¢ dotata di rilevamento di movimento ad alta prestazione basato su una procedura di
differenziazione dell'immagine ottimizzata. Qualora il rilevamento del movimento fosse attivato dallo
stesso, per questa telecamera si attivera il cosiddetto segnale "Motion". Questo segnale puo essere
utilizzato, per esempio, per iniziare una registrazione, per lanciare un aggiornamento FTP o per far
scattare un allarme.

L'utente visualizzera I'immagine dalla telecamera e le aree di movimento sono evidenziate da rettangoli
rossi. Nel momento in cui il valore attuale oltrepassa il valore limite specificato, il segnale di movimento
verra attivato. Il valore limite specificato (giallo) e il valore attuale (verde o rosso) sono rappresentati
graficamente da due barre colorate nel programma in modo da semplificare la regolazione. La barra di
valore attuale cambia da verde a rossa qualora il movimento venga rilevato. Il cerchio nel campo
"Motion" si colora di rosso.

A volte & utile escludere determinate aree dell'immagine della telecamera dal rilevamento di
movimento. Per effettuare questa operazione, |'utente pud tracciare qualsiasi tipo di maschera
sull'immagine. Sono disponibili diversi strumenti per effettuare questa operazione. La maschera
visualizzata risulta semitrasparente sull'immagine.

-

e (8]6]s)
= @ Administrator - :

P a Telecamere Movimento| —m1 o ] | RGB e luminosits |
% Telecamere IP . B HE Bl T

=@ My camera
Proprieta

tlewamento movimento:
m E'. Registrazione in corso
#-Z] Gestione allarme

#-_ ] Certro dellimmagine
AE G server wep

i @ User Manager
"[=] Setup

@ Help (doppio clic: )

352x288 46fps 104235 103700 LevelOne FCS-1010 [TLevell Camera]

|1.1\\dm|n|strator\TeIecamere\Telecamere 1Py cameraﬂnevamemn mu:-wmerrto
—

Strumenti per tracciatura maschera:
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Penna per tracciatura maschere a mano libera

Utensile rettangolare per tracciatura maschere

£# |Gomma per cancellazione maschere

Mostra o nascondi immagine della telecamera

— |Larghezza riga 1

== |Larghezza riga 2

Larghezza riga 3

Larghezza riga 4

Invertire maschera

Salvare maschera

==
]
P
[& |Caricare maschera
=
k7,

Cancellare maschera

For normal purposes, motion detection settings do not need to be adjusted more than described above.

If the default values don't work perfectly for your needs, you'll find additional setup options on the
"Settings" tab.

=k . Acdministrstor =] = T — —
i 5] Telecamere - Istog - RGE ositd |
o4 1.5 % [24]
) % Telecamere [P - EB - s
i =G my camera
? ot Maschera [Propreta)
= il vamento movimentod
[+ -4 @ Registrazione in corso |- Mumero di segmer] Limit
=[] Gestione allarme 40 a0
| Mo 8 | [« (8 v | @ Predefinti
-] Manager 10 i : i :
+ 1 centro dellimmagine - anal e TR sima guat imenta
i E'@ Server web : ' 30 % :
@GR User Manager <63 P 4 = S
C (=8 Setup
B @ Help (doppio clic )
g Rilevamento ad afta veloc FEy - | . -
ER43 pz
00s
)
. B < Q lanuale
‘Segnal riposo dopo ‘Sogia segmento
2%
al0s =
L = | i» AL = | i
Hﬁﬁﬁ” 1 4 o
e I mervimenta & supericre Laluming: T
80 % 02 %
al =IOl = | e
352x288 0,5 fps 10:44:07 103700 LevelOne FCS-1010 [TLevell Camera]

U\\dminiStratorlTelecamerelfelecamere Py camera'Rilevamento movimento
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numero segmento X
numero segmento Y

Utilizzare i comandi X e Y per impostare il numero dei segmenti
utilizzati nelle corrispondenti direzioni. I valori predefiniti sono adatti
per normali operazioni di controllo. In alcune circostanze (p.es.
applicazioni tecniche) puo essere necessario aumentare questi valori
in modo da focalizzare il rilevamento del movimento su sezioni di
immagine molto ridotte.

Analizzare solo ogni X° trama

Altre richieste di posizioni di rilevamento movimento sul processore
del computer. Per ottenere una prestazione superiore, utilizzare
questa impostazione per definire quale immagine deve essere
analizzata.

Durata dell'analisi

"Quick analysis" viene selezionato come valore predefinito. Per
ottenere un rilevamento di movimento ad alta precisione, come
richiesto p.es. per le applicazioni tecniche, rimuovere il segno di
spunta. Tuttavia, il rilevamento del movimento richiedera un tempo
di procedura superiore in questo caso.

Il valore di movimento &
maggiore di

Questo comando abilita I'utente ad evitare che il rilevamento del
movimento sia attivato da rapidi ed estremi cambiamenti di
illuminazione, come Il'accensione dell'illuminazione di un interno o
regolazione automatica dell'obiettivo della telecamera ecc.

La luminosita & inferiore di

Alcune telecamere tendono a produrre immagini caratterizzate da
pessime condizioni di illuminazione, che possono causare
|'attivazione del rilevamento di movimento. Questo controllo abilita
I'utente a disattivare questa funzione se l'attivazione é causata da
immagini generate con una luminosita inferiore rispetto a quella di
base specificata.

Valore limite automatico

go1984 tenta sempre di identificare, in modo del tutto indipendente,
le impostazioni ottimali.
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6.4 Notifica

go1984 utilizza diversi canali di notifica allarme. Ovvero:

Invio di una e-mail con o senza immagine allegata

Chiamata telefonica ad un numero e riproduzione di un file audio (richiesta di scheda ISDN)
Caricamento di una o diverse immagini via FTP

Lancio di un programma esterno

Riproduzione di un file audio tramite scheda audio

Invio di un'immagine al client di go1984 tramite trasmissione UDP

Nota:

Tutte le modalita di notifica necessitano di precedente attivazione. Cliccando sul campo delle opzioni
dell'opzione corrispondente si attiva la relativa funzione. Qualora 'opzione desiderata risultasse di
colore grigio, significa che alcune impostazioni devono essere fornite in precedenza dal momento che
I'opzione non potrebbe essere attivata in assenza di queste ultime. Per esempio, I'opzione "Telephone
call" non funziona se prima non viene inserito un numero di telefono.

-1 estione allarme

® Carica FTP
O &/ LAN-Broadcast

O Chiatna EXE
[ 53 Chiamata telefonica
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Per abilitare l'invio di una e-mail da go1984, € necessario anzitutto specificare I'utilizzo del cosiddetto
server SMTP (vedi riferimento). Qualora lo stesso fosse stato specificato, allora sara possibile

continuare direttamente.

Selezionare la "Notification" di ingresso nell'explorer go1984. A questo punto & possibile inserire uno o
diversi destinatari (separati da semicolonne) nel campo dell'indirizzo e-mail. Se necessario, impostare
la riga dell'oggetto. La variabile "%cameraname%" & automaticamente sostituita dal nome della

telecamera che sta facendo scattare I'allarme, con l'invio dell'e-mail.

e

0686

= B Administrator
-] \C_ﬁ Telecamere
52 % Telecamers IP
-8 my camera
W video
& Rilgvamerto movimerto
+ - @ Registrazione in corso
-1 Gestione sllarme

iy Carica FTP
[m] LAM-Broadcast

O EE Chiams EXE
[0 3 Chiamata telefonica
€03 Direct X
-] Manager [0
+-] Centro dellimmagine
E'@ Server web
HF User Manager
(%] setup
@ Help (doppia clic )

m‘dﬁﬁﬁﬁ”ﬁmﬁ'ﬂ“ Registro |

PTZ: My camera

-

Inditizzi email (Uso ; per separare);

Soggetto:

Ianimentn rilevato con Fnome telecamera

g Allega immagine a email

[" Proprietd SMTP .. L]

2«

352x288 0.4 fps 10:47:02

\AoministratoriTelecamere\Telecamere [Py cameraiGestione allarme\Matifica

10:37:00

LevelOne FCS-1010 [TLevell Camera]

Per evitare un numero eccessivo di notifiche via e-mail, & possibile definire un tempo di intervallo che
deve trascorrere tra due e-mail spedite. in questo caso, cliccare sull'icona dell'orologio e impostare il

tempo di intervallo desiderato.

Inoltre fare riferimento alle note generali sull'attivazione delle funzioni di notifica nella sezione Notifiche.
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6.4.2 ISDN

In caso di allarme, go1984 ¢ in grado di effettuare una telefonata utilizzando la scheda ISDN esistente.
Una volta impostato il collegamento, il programma riproduce un file di tipo audio definibile liberamente
alla persona chiamata. Inserire i numeri di telefono utilizzando solo cifre digitali. Altri segni o spazi

possono disturbare la funzione.

E' possibile registrare i propri file audio utilizzando il

aver inserito il formato corretto:

- PCM 8,000kHz; 16 Bit; Mono

Illl

Registratore audio" di Windows. Assicurarsi di

e

0686

= B Administrator
El a Telecamere
- % Telecamers IP
[=] @ Wiy camera
W video
& Rilgvamerto movimerto
+ -4 @ Registrazione in corso
-2 Gestione alarme

[m] Suono
[ & hctifica
m} Carica FTP

O &/ Lan-Broadoast
O 28 Chiama EXE
|02
€03 Direct ¥
+1-_ Manager 10
+(C] Certro dellimmagine
ﬂ'@ Server weh
HF User Manager
@ Setup

E @ Help (doppia clic )

mﬁﬁﬁfﬁ'ﬁlﬁﬁﬁm Registra ]

il AT T =
THUmert di teletom

Parte chiamante:

| 059217139925

Mumera parte chismata

|01721234567

Y Fils
\EZIONS LM

- | IC:WPngrammeigm 9B Zapivavinto way

Il formata audio deve essere [PCW 5 000 kHz; 16 bit, Mono]

f Reimposta CAP| L 2 Anrulla chiamatsa ]

' PTZ My camera

] [0 e

352x288 0.7 fps 1004852 103700

\AoministratoriTelecamere\Telecamere [Py cameraiGestione allarme\Chismata telefonica

LevelOne FCS-1010 [TLevell Camera]

Per evitare un numero eccessivo di notifiche via telefono, € possibile definire un tempo di intervallo che
deve trascorrere tra due chiamate. in questo caso, cliccare sull'icona dell'orologio e impostare il tempo

di intervallo desiderato.

Inoltre fare riferimento alle note generali sull'attivazione delle funzioni di notifica nella sezione Notifiche.
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6.43 FTP

Qualora fosse necessario inviare immagini da una telecamera ad un server FTP, dopo il salvataggio
nella memoria locale, completare la seguente finestra di dialogo.

Prima di tutto, inserire i dati di accesso al server FTP:

Server FTP Nome del dominio o IP del server FTP utente, p.es.
ftp.online.com
Porta Porta FTP, quasi sempre "21"

ID utente FTP

Nome utente per accesso al server FTP

Password FTP

Password per accesso al server FTP

Directory FTP

FTP Sottodirectory del server FTP nella quale si desidera
memorizzare le immagine salvate. subdirectory where you
want the images to be saved

Modalita passiva

Qualora il server FTP non venisse attivato in modalita
attiva, selezionare questa opzione.

Mantenere il collegamento aperto

Dopo aver caricato I'immagine, il collegamento al server
FTP viene mantenuto aperto. Se si desidera chiudere il
collegamento, disattivare I'opzione.

E' possibile inoltre ridimensionare le immagini prima di salvarle sul server FTP. Attivare questa opzione
e definire la nuova dimensione dell'immagine utilizzando i campi corrispondenti.

Al termine, & possibile definire i nomi dei file da salvare sul server FTP:

Nome file semplice

Il nome del file € il nome immesso nel campo

Nome file con indicazione orario

Il nome del file include I'ora corrente. La parte fissa del
nome del file deve essere inserita tra virgolette. La
formattazione viene effettuata utilizzando i seguenti
tasti:

aaaa Anno

mm Mese

ag Giorno

hh Ora

mm Minuti

Sss Secondi
277 Millisecondi

Nome file numerato

Inserire le prime lettere del nome del file nel campo.
Automaticamente si aggiunge al nhome del file un numero
finale; che aumenta di uno dopo ciascun aggiornamento
effettuato. Quando il contatore raggiunge il valore
definito, viene resettato a 1. Le immagine vecchie
vengono quindi sovrascritte.

Aggiornamento con estensione
"nx tmp"

Qualora si verificassero problemi con I'aggiornamento dei
file nel server FTP, € possibile ottenere immagini caricate
con estensione ".tmp". Dopo aver terminato
I'aggiornamento, i file sono rinominati con un nome di
file "real".
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e

(= ¥ Administrator
=12 Telecamers

0086

Proxy FTﬁ Wista inanteprima TRegis‘tro-]

-| % Telecamera IP TP - st 56 Mome: file FTP
= ﬂ g :m\?ir:eo Server FTP Ports . @ nome file semplice
A 21 -
o & Rilevamento movimento | | | | 401984 oy |
+1 8 @ Registrazione in corso ICr uterte FTP Pazsword FTP :
=143 Gestione allarme | | | | () Data & ora nome file
: [ 2% hictifica Cartella FTP : | "go_"yyyy-mm-dd_hh-nn-ss_z72" jag" |

\ |
LAM-Broadcast Ve :
BR Chisma EXE () Modka passiva

& Chiamata telefonica EMantieni il collegamento

€33 Direct X S

[#]- [:l Manager 1O
# [Z] centro delfimmaging
H'@ Server weh Larghezza Altezza
i E@ User Manager D Attiva | S |n|.u| | 240 |,.,._,|
[ =
i @ Help (doppio clic )

O Mome del file numero rotazione [ sample0024 jpg )
[ao1884_ |

[[] carica come " tmp" & rinomina se finito

]

Ty (o0 o0 e

TZ: My era 35%088 47 fps 10:50040  (10:37:00
\AdministratoriTelecamere\Telecamers Py cameravzestions allarmeCarica FTP

Levelne FCE-1010 [TLevell Camera]

Anche qui, & possibile selezionare I'opzione di definizione di un tempo di intervallo, semplicemente

cliccando sull'icona dell'orologio. In questo caso, I'aggiornamento si avviera una volta trascorso il tempo
di intervallo impostato tra due trasferimenti su server FTP.

O

Inoltre fare riferimento alle note generali sull'attivazione delle funzioni di notifica nella sezione Notifiche.
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6.4.4

Programma esterno

go1984 permette di lanciare un programma esterno in caso di notifica. In questo caso, I'immagine che

ha attivato la notifica pud essere salvata prima sull'hard drive. In questo modo, € possibile effettuare le
operazioni speciali per cui go1984 non & adatto.

Per impostare la funzione, selezionare il programma che si desidera lanciare e il tipo di lancio. E'

possibile scegliere un'immagine che attiva la notifica salvata prima sull'hard drive e in grado di definire
liberamente I'unita e la directory interessati.

e

- @ Administrator

= {:_i Telecamere
& % Telecamers IP
=& ny camera
£ video

142 Gestione allarme

O Suono
[ 4 hctifica
(m] Catica FTP

€03 Direct %
+1-_ Manager 10
4] Centro dellimmagine
ﬂ'@ Server web
AGF User Manager
(=] =stup
E @ Help (doppio clic )

a
8 & Rievamento movimento
+ -4 @ Registrazione in corso

PTZ: My camera

R

- ~ Chiama programma esterng - B
File programma:
1 |
—  Chisima stile — R
) hostra ) Mascondi ) Riduci ad icora () Ingrandisci

[ Salva limmagine prima della chiamata come:

& |

Cee6

©O

3522785 4.7 fpz

\AoministratoriTelecamere\Telecamere Py camera\Gestione allarmelChiama EXE

10:51:45

103700 |LevelCne FCS-1010 [TLevell Camera)]

Anche qui, € possibile selezionare I'opzione di definizione di un tempo di intervallo semplicemente

cliccando sull'icona dell'orologio. Un programma viene lanciato, una volta trascorso il tempo di intervallo
impostato tra i lanci di due programmi.

Inoltre fare riferimento alle note generali sull'attivazione delle funzioni di notifica nella sezione Notifiche.
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6.4.5 Suono

In caso di notifica, go1984 ¢ in grado di riprodurre un file audio selezionabile liberamente in formato
.wav tramite la scheda audio. Scegliere semplicemente il file corrispondente utilizzando la finestra di

dialogo.

e

Cee6

- @ Administratar
El a Telecamere
- % Telecamers IP
= @ Iy camera
W video
I & Rilevamento mavimenta
+ -4 @ Registrazione in corso

138 Carica FTP
O Lan-Broadcast

OB chiama EXE
I:l Chiamata telefonics
€03 Direct %
-] Manager 10
+-{_] Centro dellimmagine
ﬂ'@ Server web
AGF User Manager
(=] =stup

E @ Help (doppio clic )

Seleziona un file zuon

1

£y | C'Programmeigol 954 S ounds otion way

| PTI Mycamera

<=
10:54:43

3a2x288 10:37:00

4 8 fp=

\AoministratoriTelecamere\Telecamere Py camera\Gestione allarmet=uono

LevelOne FCS-1010 [TLevell Camera]

Anche qui, € possibile scegliere I'opzione di definizione di un tempo di intervallo semplicemente
cliccando sull'icona dell'orologio. Un file audio viene riprodotto solo una volta trascorso il tempo

d'intervallo impostato tra due riproduzioni.

Inoltre fare riferimento alle note generali sull'attivazione delle funzioni di notifica nella sezione Notifiche.
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6.5 Pianificatore

go1984 permette di effettuare determinate funzioni, come la registrazione o la notifica solo in

33

determinati momenti. E' possibile impostare il numero di pianificatori desiderati, da collegarsi alle

funzioni corrispondenti. Per creare un nuovo pianificatore di attivazione, selezionare I'opzione

"Scheduler" nell'explorer di go1984.

= a Telecamere
= % Telecamere [P
=& my camera
& » video
& "= Rilevamento movimento
+ - @ Registrazione in corso
=] Gestione allarme

€13 Direct %

- a Manager 1O
= ﬂ Event

[+ f:l Camera

@Crea un nuovo scheduler

E' possibile nominare i pianificatori con un nome univoco.

relnserire un nome per lo schedu... B O 0 6

Inzernire un nome per lo scheduler

| Ot time|

€ o ) f Annulla

Successivamente, definire i tempi attivi e non attivi per ogni giorno. Selezionare semplicemente i tempi
desiderati utilizzando il mouse (mantenere premuto il tasto sinistro del mouse). La parte attiva sara
sfumata di verde. E' possibile copiare le impostazioni di qualsiasi giorno utilizzando la funzione drag &
drop. Utilizzare il mouse per trascinare il nome del giorno (Lunedi, Martedi, ecc.) su un giorno diverso.
Inoltre, & possibile salvare il pianificatore impostato in un file e caricarlo. Questa funzione si rivela
particolarmente utile in sede d'impostazione di diversi pianificatori.
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Configurazione di base

—|-4_3 Telecamere
i 1 % Telecamere IP
=l ﬂ My camera

i e ideo
A & Rievamento movimento
[+ A @ Registrazione in corso
B ] Gestione allarme

- €3 Direct %

—|-{3) Manager 10

—|-£=3] Evert

[ camera

=43 Scheduler

N RO time

S Plugin

-] Certro dellimmagine
-E'@ Server web
EGF User Manager
(5 Setup
i @ Help (doppio clic )

e
|

WA dministratortanager I0EverttSchedulerDff-time

1 Programmatore vacanze ‘

Lunedi

di G di Wenerdi

C

(= Carica da modelio " Ir I salva come modell

b

E' possibile utilizzare il pianificatore anche per attivare o disattivare alcune funzioni della telecamera in
modo automatico. Quando il puntatore del mouse & mantenuto su funzioni collegabili, lo stesso cambia
nel simbolo seguente: ®. Cliccando con il tasto destro del mouse si apre il menu che permette di
creare e modificare i link. Utilizzare I'ingresso "Event->Scheduler->" per selezionare uno dei
pianificatori esistenti, che attivera o disattivera la funzione selezionata.

= % Telecamere [P
o =R my camera
o e Wideo

5 L k 1
fd & Rilevamento movimento

B ) MM

inamina telecamera

. 24 h ]

L
b Camera b

L4 Scheduler # Off-time

e

i T Gestid
£33 Direct % Evert
a Manager 10 Action
_a il Imverti
- Camera
=12 Scheduler

o @ Off-time

~ Periodobngs
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7 Gestione utente

La gestione utente permette di localizzare autorizzazioni individuali per accedere all'interfaccia del
programma, all'interfaccia web, alle registrazioni e al comando della telecamera PTZ. La gestione
utente non viene attivata direttamente dopo l'installazione, ovvero tutte le funzioni sono accessibili
senza dover inserire nome utente o password. Attivare la gestione utente cliccando sul campo di
opzione corrispondente.

+-[] Manager 10
+-_ ] Certro dellimmanine
f'.

@ Help {doppio clic )

Dopo aver attivato la gestione utente, per accedere € necessario inserire un nome utente valido.
G01984 crea un account Amministratore predefinito e non cancellabile al quale appartengono tutti i
diritti di accesso. Per la prima volta, questo account puo essere utilizzato senza la password. Tuttavia, &
necessario definire una password appena possibile modificando I'account Amministratore.

Nome utente : Amministratore

Password : [vuoto]
- @ Administrator ﬁéﬁa Toarautomatico ¥eeotre
; gin automatico | Registro
--5] Telecamere I |
+ Telecamere IP ' |hente . Dititti d'accessa r
Direct ¥
(] Manager 10 |Administrator | =] Diritti dfaccesso
+-(_] Centro dellimmagine +- @] Cameras
o, +-f@ ] General
3 +-@ ] Tresview
(=] Setup +- @] wigh
@ Help (doppio clic )
4 Agoiungi utente L
F Modifica utente NIF Salva )
d Elimina utente NI Annulls )
PTEZ: My camera -
\AcdministratoriUzer Manager

La colonna "User" visualizza tutti gli utenti esistenti. Utilizzare i tre tasti per creare, modificare o
cancellare utenti. E' importante sapere che la creazione di un nuovo utente non prevede privilegi
predefiniti. Per modificare un privilegio utente, & necessario prima selezionare |'utente. In seguito,
utilizzare la colonna "Access rights" per attivare o disattivare le opzioni desiderate. E' possibile inoltre
cambiare diversi privilegi utente in un solo passo. Se si desidera effettuare questa operazione,
selezionare il primo utente, quindi premere il tasto CTRL sulla tastiera e mantenerlo premuto mentre si
selezionano gli atri utenti dall'elenco.

I diritti di accesso sono suddivisi nelle seguenti aree:
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Telecamere |Accesso a riprese in diretta, comando PTZ, tempo di registrazione
Generale Cancellazione di scene

Visualizzazion |Accesso alle funzioni 10, impostazioni webserver, impostazioni della telecamera
e ad albero

Web Accesso alle diversi visualizzazioni del browser

Non dimenticare di salvare le impostazioni modificate utilizzando il tasto "Save".
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8 Webserver

go1984 fornisce un webserver integrato accessibile dalle reti locali e da Internet utilizzando il modulo
TCP/IP. Il server rende possibile I'accesso alle riprese in diretta e alle registrazioni utilizzando Internet
Explorer. Inoltre & possibile controllare le telecamere PTZ. La caratteristica speciale € rappresentata dai
modelli HTML, che permettono una concezione completamente personalizzata di aspetti e funzioni. Gli
esempi forniti possono essere utilizzati per adattamenti a speciali requisiti. I modelli sono disponibili
nella seguente directory:

<InstallDir>\Web

dove <InstallDir> & la directory in cui & stato installato go1984.

1) )
) )

[
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Webserver

8.1 Configurazione

go1984 ¢ fornito completo di web predefiniti che possono essere richiamati utilizzando un browser
Internet. Ogni web & salvato nella sua propria sottodirectory. Pud essere specificata la directory web
del root. Inoltre, la larghezza di banda disponibile pud essere limitata. Go1984 analizza la rete del

computer e visualizza tutti gli indirizzi IP al quale i webserver rispondono. E' inoltre possibile accedere
ad internet dal computer utilizzando un nome di dominio dinamico.

e Cee
= @ Administrator
-3 Telecamere Apribrowyser "
it ?_;sznlj;;; i Mome del dominio TSessinni TSequenza ditelecamere TRegistrn 1
g W Viden P
g " Rievamento movimento —
+ 4 @ Registrazione in corso =3 | -
#-_] Gestione allarme
€03 Direct X
&1 Menager 10 T pr “Ascoltoing
=] Centro delfimmagine 4,9 MBytels = 33 06 MBitis
2 h 4 [ T P IIMask
@5 User Manager 127,004 | 255000
(] Setup Massima larol di banda per sessione | | [192.165.1 52 2552552550
&> Help (doppia clic ) 4.9 MBryte/s = 39,06 MBit/s
40 B e
| Massima larghezza per processo |
2,0 MBrvtels = 15,63 MBit/s
4l [ e
Rinnova il segnale ogri
3=
40 B s
} PTZ: My camera Ao 0 4,0 MByte 0 Bytess = 0,00 MBS

\AadministratortServer web

L'interfaccia web indirizza le telecamere disponibili utilizzando un cosiddetto indice. Questo & composto

da una serie consecutiva di numeri che possono essere utilizzati per definire I'ordine delle telecamere
da visualizzare sull'interfaccia web.
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-

e

Cee6

= B Administrator

i 3@ Telecamere

; % Telecamere IP
| ﬂ My camera
4 W ideo

- 4F " Rievamenta movimenta
[+ @ Registrazione in corsa
5 [ Gestione allarme

€19 Direct ¥

{:l Manager 12

] Certro dellimmagine
i EE Eryer Eh.
gl User Manager
(=9 setup

: @ Help (doppio clic )

Proprieta anme del dnminioYSessroni ‘Sequenza ditelec

| Regiztro

|40 MByte

A dministratoriServer Web

0 Bytes = 0,00 MBitss

E' possibile inoltre visualizzare l'informazione relativa ai collegamenti attivi e non attivi al webserver.
Per esempio, il display indica la sessione IP, il tempo di inizio, il tempo restante prima della
disconnessione automatica in caso di inattivita, il nome utente e cosi via.

Proprieta mme del dominio W&equenza ditelecamere TRegistro ]

al (=) i I

=] e

5 min

D IICDntD alla rovescia IIOra d'inizio

J[Utente IITraffico

"_UItima ora di Finnovo J[Peer IP

“Massima larghezza di banda

teizjyhvx | 00:04:25

050572006 11:14:13  User_1

123273 050572006 11:14:24

127001 49 MBytess
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8.2 Interfaccia
E' possibile richiamare I'interfaccia web nel browser utilizzando il seguente URL:
http://ip:port/web

Sostituire le variabile come segue:

ip con l'indirizzo IP o il nome del dominio del computer su cui & installato go1984
port dalla porta definita nella configurazione del webserver (predefinita 80)

web dal nome della directory del web. I seguenti web sono predefiniti come esempi:

e java

e activex

e javascript
e pda

L'URL completo puo essere simile a questo:

L A L7 Lo L Q|

Adresse http:/f127.0.0.1:80)java

L'interfaccia web mostrata nel diagramma sara visualizzata sul browser utente.

)
- G- |
- &0 )
- GF |- |
L

) (558
) )
) (=)

[

cEEEt
EEEE

BEEE

Qualora fosse stata attivata la gestione utente, prima sara visualizzata la richiesta di accesso, la quale
richiede I'immissione di nome utente e password.

Nota importante:

E' necessario modificare le impostazioni di sicurezza del browser onde garantire il funzionamento
corretto dei modelli. Qualora non fosse installata nessuna Java Virtual Machine, € possibile scaricarla
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gratuitamente dal sequente URL:

http://www.java.com

Se si desidera utilizzare il web basato su ActiveX, sara necessario abilitare le seguenti impostazioni di
sicurezza:

Avviare elementi ActiveX sicuri per lo script
Avviare ActiveX Pluglns e comandi
Scaricare comandi ActiveX non assegnati
Attivare Script

Se si desidera utilizzare web su base Java, & necessario abilitare le seguenti impostazioni di sicurezza:

Script di java Applet
Attivare Script
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8.3 Client J2ME

E' possibile utilizzare un cellulare con capacita java in grado di supportare gli standard MIDP2.0 di
accesso di go1984. Piu specificamente, & possibile

e visualizzare immagini in diretta attivate da movimento
e utilizzare due telecamere diverse
e controllare telecamere PTZ

Il cellulare deve essere configurato in modo tale che il computer sul quale & installato go1984 sia
accessibile via Internet. Per questo, € possibile collegarsi tramite CDS, GPRS o UMTS standard. Qualora
il telefono cellulare non fosse predisposto per I'accesso a Internet, fare riferimento al libretto di
istruzioni del cellulare stesso per le impostazioni corrette o contattare il provider di rete locale. Inoltre,
il computer go1984 deve essere accessibile via Internet utilizzando un indirizzo Internet IP statico o un
nome di dominio dinamico.

Installare I'applet di go1984 secondo le istruzioni riportate sul libretto del telefono. I file richiesti
JAD/JAR sono disponibili nella seguente directory:

<InstallDir>\web\wap\ota\

<InstallDir> € la directory in cui € stato installato go1984. Dopo averlo installato & possibile lanciare
direttamente I'applet. Prima € necessario aprire la finestra di dialogo delle impostazioni
(Impostazioni....).

E' necessario completare i seguenti campi:
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Host Indirizzo IP o hostname dinamico del computer go1984

Nome utente Nome utente come definito nella gestione utente

Password Password come definita nella gestione utente

Larghezza di Larghezza massima di banda in byte/secondi

banda

Avvio telecamera |[Optional] Nome della telecamera automaticamente visualizzata dopo aver
impostato il collegamento

Password
Bandwidth
4000
Cancel
L 1 —
m:

Dopo aver completato e confermato tutti i campi, &€ possibile effettuare un collegamento al server
go1984 premendo "Connect". L'immagine viene visualizzata dalla telecamera. Il collegamento con il
server viene mantenuto. Per ridurre al minimo i costi, la nuova immagine viene inviata al cellulare solo
se viene rilevato un movimento. Premere il tasto "More" per visualizzare la lista delle telecamere
disponibili alla quali & possibile accedere. Qualora la telecamera selezionata fosse una telecamera PTZ,
€ possibile controllarla utilizzando i tasti numerici:
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2 Su
8 Giu
4 Sinistra
6 Destra
1 Zoom
3
b3

Accensione/spegnimento della modalita di programmazione Quando si utilizzando
questi tasti, nella parte destra inferiore dello schermo si visualizza la lettera "P".
E' possibile ora controllare le posizioni predefinite/reimpostate della telecamera
PTZ utilizzando i tasti 1...9. Premere ancora una volta il tasto * per ritornare al
controllo manuale.
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8.4  DynDNS

Per poter rendere accessibile go1984 via Internet, € necessario possedere un indirizzo IP statico o un
nome di dominio dinamico. Quest'ultimo puo essere impostato gratuitamente utilizzando il servizio su
DynDns.org. Per impostare un account utilizzare il link seguente:

https://www.dyndns.org/account/create.html

Per creare un account, completare i campi selezionati. Dopo aver compilato il modulo, I'utente ricevera
una conferma all'indirizzo e-mail fornito. Cliccare sul link nell'e-mail per confermare I'account.

Create Account

Flease complete the form below to create your account. You will receive an e-mail containing instructions to
hours, you will need to recreate your account.

|Policy Last Modified: Mawy 4, 2004

|1. ACENOWLEDGMENT AWND ACCEPTAMNCE OF TERMS OF SERVICE
A1l zerwvices provided by Dyvhamwmic Network Services, Inc. [("DynDMNS™)
are prowvided to yvou (the "Memwber™) under the Termws and Conditions

zet forth in this Acceptable Uze Policy (TATUP™) and any other
operating rules and policies =set forth by DynDNS. The AUP comprises

| have read and agree to the Acceptable Use Policy above:

Username

Your username will be used to login to your account and make changes.

Username: I-Iugitest

E-mail Address

The e-mail address you enter must be valid. Instructions to activate yvour account will be sent to the e-mail addrea&f
mail addresses will he removed with no warning. We do not sell our list to anvone. Read maore about our grivacy pf

E-tiail Address: I;test@lugiware.de |
Confirm E-Mail Address: Itest@lugiware.de |
Password

The password you enterwill be used to access your account. [t must be more than 4 characters and cannot be yol

Password: I:u-u |

Confirm Password: I;u-u ]

| l Create Account

I Feset Form
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A questo punto € possibile accedere al servizio utilizzando un nome utente e una password in modo da
impostare un nome di dominio.

Cliccare sul link "Add Host" nella riga:

DNS Dinamico (Aggiungi Host)

E' necessario solo completare il campo Hosthame. Scegliere un Hostname semplice da ricordare e
univoco. Se lo si desidera, € possibile selezionare una diversa estensione per il nome del dominio

utilizzando il menu a scomparsa. Ignorare tutti gli altri campi e cliccare semplicemente sul tasto [Add
Host]. Qualora il nome scelto non fosse pilu disponibile, selezionare un altro hostname.

New Dynamic DNS Host

Hostname: I| I is-ageeknet ¥

Faryour own domain (eg: yourname.com, use Custom DRE.

IP Address: |21?.228.E1.BE |

Enable Wildcard: [F

hail Exchanger {optional); | | L] Backup Mx?
Addd Host [ Feset Form ]

go1984 a questo punto aggiornera automaticamente il nome di dominio. Iniziare la procedura fornendo
il nome del dominio scelto, il nome utente e la password, e selezionare I'opzione "Automatically update
DynDNS Domain". A questo punto sara possibile accedere ad Internet utilizzando il nome di dominio
dinamico.
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e 0086

= @ Administrator i
; E‘E Telecamere

- =] Telecamere 1P

- = My camera

[ e ¥ideo . iseverweberaggungiblesote

L) " e
4@ % Rilevamento movimenta

Sessioni | Sequenza di telzcamere | Registro |

: A @ Registrazione in corso Daimiria Parta
{::I Gestione allarme Iynurdumain@dyndns.org I |8IZI |
I:I {:IGMB Dlrectlo}{ D Usate anche Dominio per collegamenta @ rete locale
+- anager

-7 Centro dellimmagine [l SuperoDyOMs |

[E Aggiorna automaticamente il dominio DynDNS]

Matme utente

Itestaccount I

Paszward ] (B 1'5“@’09‘ N
| [rT— | .

[000OOE3C] O5/0L/Z00& 11:17:45 -> DynDNS error: HTTP/S1.1 401 Aunthoriz:
[000D0053C] OE/05/2006 11:17:45 -= Updating yourdomainddyndns. org
[000OOE3C] O5/0&5/E006 11:17:45 -»= IP=54_1Z23_107._1L8

| —— —

|0 Brytess = 0,00 MBiss

toministratorServer weh
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9 Centraturadell'immagine

La centratura dell'immagine € una funzione che permette di visualizzare una o diverse telecamere su
uno schermo. L'impostazione della telecamera viene controllata dalle cosiddette visualizzazioni. Go1984
dispone di numerosi modelli adattabili a pil risoluzioni.

- B Administrator
- ’:j Telecamere
- % Telecamere [P
+ @ My camera

€ Direct ¥

=

Manager 10

s Wisualizzazioni
ff_}] Schermi

O @ Server web

O @ zer Manager

IE Setup

@ Help (doppio clic )

Prima, & necessario definire una visualizzazione selezionando quella idonea dalla lista di modelli

disponibili. Effettuare un doppio clic sulla nuova visualizzazione in modo da assegnarle un nome
univoco.

- % Telecamere [P
+ ',ﬂ My camera

1024 » 7ES

€3 Direct ¥
+ i:] Manager 12
—1-45 Centro dellimmagine
' S0 240
iy Schermi 5
(| @ Server wekb :‘:::1“5:.:, Cam
S S,
O¢F User Manager S
(=] Setup 520 5 2L ] e aal)
e T
@ Help (dappio clic ) o
S P am e Cam
D e i
e A T, -
e e M I, i
e PSS Effettuare un doppio
clic sulla nuova
1024 5 768 visualizzazione
189 1 196
rlETE

e
BTN e
S

. x) [,
ST,
N M
(D D

e
S
S

A questo punto si visualizzera la nuova visualizzazione creata nell'explorer di go1984, nella quella quale
sono definiti i riferimenti che verranno sostituiti in seguito dalle immagini della telecamera. Per
collegare un riferimento ad una telecamera, cliccare sullo stesso con il tasto destro del mouse. Questa
operazione richiama un menu contenente la lista di tutte le telecamere disponibili. Selezionare una
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telecamera dalla lista. E' possibile inoltre posizionare una grafica dietro la visualizzazione totale.

= @ Administrator —~
553 Telscamere Ny wieny [1024 x 7EB]
= % Telecamere IP Immagine di sfonda
= @ ry camera =
€13 Direct %
=
+-(Z] Manager 10 =204, =346 PaintBox
—-i Centro dellimmagine E
= Wisuali joni 320 5 240
- isualizzazioni |l O R B R R St
e ol
e e I O S S,
— Sch S
e T L M,
ettty atatetetely!
m | @ Server yweb XA AR
S, S
O g% User Manager tetetetyl Sttt
s %%
(50 setup SR
o S
&P Help (doppio clic ) IELEeees,
i are At
atele!
b/

320 4 240 [520 4 240

e

.
bl

CPTZ Wy camera: P

\AdministratoriZentro dellimmagine\vizualizzazionihy view

E' possibile definire tutte le visualizzazioni desiderate, accessibili simultaneamente su diversi monitor o
in sequenza sullo stesso monitor. A questo punto selezionare l'ingresso "Monitors" dall'explorer di
go1984 per poter generare tale rappresentazione. Cliccare sul tasto "Define new monitor". Un "Monitor"
e in grado di contenere una o piu visualizzazioni. Utilizzare il tasto per selezionare ed aggiungere le
visualizzazioni desiderate alla lista di "Views for this monitor". Qualora fossero state aggiunte diverse
visualizzazioni, go1984 potra automaticamente accendersi a determinati intervalli.
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Centratura dell'immagine

®

Cee6

= B Administrator
i E‘ﬁ Telecamere
; EI% Telecamere IP
@ My camera
€D Direct %
- Manager 10
-5 Centro dellimmagine

O¢F User Manager
Setup
@ Help (doppio clic )

r Mostra } (

Mascondi

i wpbsizinne TScorciat-:-ia TPropriefﬂ

D Pasza automaticamente da una vista all'alra

I

10=

T | "

\o

|§1.1\\dr'11inis'tréto'r"l¢errtro- dellimmagine'Schermilty screen

E' possibile modificare altre impostazioni come "Position", "Keyboard shortcuts" o "Properties"
utilizzando gli ingressi corrispondenti.
Cliccare sul tasto "Show" per visualizzare il "Monitor" di programmazione.
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10 Impostazioni ulteriori
10.1 Telecamera

Per modificare le impostazioni della telecamera, selezionare la telecamera desiderata nell'explorer di
go1984. A questo punto € possibile influenzare la procedura di immagine.

Note relative alle telecamere IP:

Il tasto @ permette di attivare una funzione speciale. Quando attivato, il file *.jpg originale dalle
telecamere IP ¢ utilizzato in go1984; non & possibile effettuare modifiche come la rotazione, riflessione
0 aggiunta di testi. In questo modo go1984 pud operare ad un livello di prestazione ottimale. Quando
possibile, tentare di applicare le impostazioni della telecamera nella telecamera stessa che
provocheranno modifiche successive non necessarie al go1984. Qualora la telecamera non
fosse in grado di effettuare tale operazione, disattivare il tasto @ e applicare le impostazioni in
go1984.

p
(&) 00O
= @ Administrator e | Didascalia |

. £l Telecamere

=58 Telecamere IP

- 4F " Rievamento movimento
[+ @ Registrazions in corsa
E{:l Gestione allarme
€3 Direct ¥
-7 Marager 10

; {:l Centro dell'immadgine
DQ Server web
O¢F User Manager
i -- Setup
i @ Help (doppio clic )

145
| 3522288

& ms

b dministratorTelecameretTelecamere Py camera

Se si desidera sottotitolare le immagini, utilizzare il comando [Caption]. Questa funzione & disponibile
solo quando il tasto @ non € attivato.
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b
Immaglne_m
Test

| Iy camera |

C' Sinistra @ Certro O Destra

‘Posizione gioksle | | Dstaeara

@Ak W sagiungi sl testo

Formato;
) Basso | doimmiyyyy hhonn: 22 E|
{ Carattere ‘Ir Colare ‘l

[ Trasparerte

L}

E A
]

Impostare I'immagine in un'area visibile (ampliare)

Mantenere le proporzioni dell'immagine.

Utilizzare I'immagine originale dalla telecamera (per una migliore prestazione).
Scorrere I' immagine orizzontalmente.

Scorrere I'immagine verticalmente

Ruotare I'immagine di 90°

Ruotare I'immagine di 180°

(VEVEE I 3 N

Ruotare I'immagine di 270°

Altre informazioni aggiuntive sulla telecamera sono visualizzate nella parte inferiore dello schermo.

| |  Uszeddsk zspace |

™ v
,I Eesu:ulutlcun l 0

352288 1,2 fhs I E:4EI:IZIEI. TE:44:00  |[LevelDne FCS-1010 [TLevel Camera)
. A

| Lazt motion brme | | Tope of camera |
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10.2 Impostazioni di avvio

L'utente pud scegliere se lanciare go1984 dall'icona. In questo caso, inizialmente I'applicazione non
sara visibile. Sullo schermo si visualizzera solamente I'icona di go1984 vicino al simbolo dell'orologio.
fare doppio clic sull'icona per aprire I'interfaccia dell'applicazione. Come opzione ulteriore, & possibile

lanciare automaticamente go1984 all'avvio di Windows. Se questa impostazione non € quella richiesta
dall'utente, lo stesso potra selezionarne una pill consona.

e

= B Administrator

Cee6

El a Telecamere
=] % Telecamere IP
=&ty camera
€3 Direct %
+1-_ Manager 10
+-{_7] Centro dellimmagine
O server wep
T zer Mansoer

E @ Help (doppio clic )

Awrﬁ Proxy hitp TProprieté SMTP TCache TCena TTraduzinne TR_egistro Errori 1

D Awvia gol 984 minimizzato

D Inizia automaticamerte all'avvio diWindows

Wi AcUE

Selezions skin R

L PTE My camer:

WA dministratoriSetup

© 2000-2005 logiware gmbh




54 go1984 Manuale utente

Impostazioni ulteriori

10.3 HTTP Prossimo

Qualora il server prossimo dovesse effettuare un protocollo http nelle rete, in questa sezione sara
possibile inserire le impostazioni necessarie. Contattare I'amministratore di rete locale per le

impostazioni corrette.

e

Cee6

= @ Administrator
24 Telecamere
i = % Telecamere IP
i =&ty camera
ol ideo
- 4F " Rievamenta movimenta
H {7 @ Redistrazione in corso
[ Gestione allarme
: €13 Direct ¥
- Manager 10
- 7 certro dellimmagine
: EI@ Server web
O |zer Manager

i Help (doppio clic )

Avvin"P’fﬁW‘TPmprie’cé SMTP TCache SCENA YTraduzinne TRegistro Errori 1

D Uzate il server proxy

Server Paorts

| | |o080 | gl
Literte Paszward

| = |
( Applics A

WA dministratoriSetup
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10.4 SMTP server configuration

Per abilitare l'invio di e-mail da go1984, & necessario immettere i dati necessari del cosiddetto server
SMTP; questa operazione deve essere effettuata una sola volta. Le e-mail in uscita vengono spedite a
questo server e infine al destinatario. Il provider dell'utente pud fornire ulteriori impostazioni richieste
per configurare il suddetto server. In alternativa, € possibile ottenere queste informazioni dal proprio
programma e-mail (Outlook, Outlook Express ecc.). Nell'appendice, € disponibile una lista dei server

maggiormente utilizzati.

e

0686

= B Administrator
El a Telecamere
- % Telecamers IP
[=] @ Wiy camera
W video

& Rilgvamerto movimerto
+ -4 @ Registrazione in corso

-2 Gestione alarme
=

O
o § LAN-Broacdcast
O EE Chiams EXE
[0 3 Chiamata telefonica
€03 Direct X
-] Manager [0
+-_] Centro dellimmaging
E'@ Server web
HF User Manager
(%] setup
E @ Help (doppia clic )

' PTZ My camera

fﬁﬁlfﬁﬁ?é’"éﬁﬁl“ Fegistro 1

Inditizzi email (Uso ; per separare);

Soggetto:

Ianimentn rilevato con Fnome telecamera

E Allega immagine & email

[?" Proprietd SMTP .. L]

o [ e

352x288 0.4 fps 10:47:02

\AoministratoriTelecamere\Telecamere [Py cameraiGestione allarme\Matifica

10:37:00

LevelOne FCS-1010 [TLevell Camera]

Nella maggior parte dei casi, & sufficiente completare i campi mostrati nel diagramma. Qualora go1984
non sia in grado in inviare e-mail, verificare le impostazioni o effettuare un test utilizzando il metodo di
autenticazione "POP3-before-SMTP". Per effettuare questa operazione € necessario completare il blocco

relativo ai "POP3 access data".

e

Cee6

- B Administrator
El a Telecamere
- % Telecamere IP
= @ My camera
& W video
& Rilevamenta movimenta
+ -4 @ Registrazione in corso
[ Gestione allarme
€13 Direct ¥
+-_] Manager 10
+-{_] Centro dellimmagine
EI@ Server web
% User Manager
(o ST |
@& Help (doppio clic )

.ﬂ.win'T Praxy Hitp #ﬁﬁﬁéﬁ%ﬂﬁache SCEnE TTraduzinne TRegistro error 1

PTT bl rarme
P MY camera

Server SMTP

Callfinditizzo email :

|mai|.gm>c.net E

|me@gmx.ne‘f

=

- Autenticazione SMTP

@ Avtenticazions utente

:j Logon POPS prima di inviare 'email

Maome uterte Server POP3
| meom: . net | | IE“
Password Mome uterte POP3

annnrannrer |

Paszword POP3

WA dministratoriSetup
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10.5 Traduzione

E' possibile integrare nuove lingue di interfaccia. La seguente tabella indica le lingue disponibili.

= @ Administrator

Ao TPrnxy hittp TProprieté SMTP TCache SCena ~"'T'MREQHSWD errar 1

i~
=4 Telecamere
= % Telecamere [P

-G My camera H=
€3 Direct ¥ T
[+ [:I Mansger 10
[+ [:I Certra dellimmadine [ID ][State I[Developmem l[rtalian ]I
g ﬁe“’eh; wieh [CAMERAMANAGER_MSG_E){IS'][Confirmed ][alread\,f exists ] esiste gid
_ o+ RS [FGO1 934 MSG CAMDIR HCUnfirmed ][Cameras ] Telecamers
&F Felp (doppio oic ) FGO1864_MSG_DIRECT || cantirmest | pirsct x | Direct ¥

[FGO1 984 MSG HELP

][Cnnfirmed I[Help

l Help (copgio clic )

[FGO1 984 MSG IMAGECENTER HCUnfirmed ][|mage center

] Centro dellimmagine

[FGO1 954 MSG_IOMMANAGER ][Cnnfirmed ][IO-Manager

] Manager 10

[FGO1 984 _MSG_PCAMS

][Cnnfirmed I[IP-KameraS

l Telecamere IP

Se si desidera creare un'opzione di nuova lingua, cliccare con il tasto destro su una colonna libera
all'interno della tabella. Selezionare una lingua esistente come modello. Apparira una finestra di dialogo
che richiede l'inserimento di un nome per la nuova lingua (p.es. Spagnolo) Utilizzare le lingue esistenti
per tradurre i termini, riga per riga, nella nuova lingua. Dopo aver completato la traduzione, la versione

relativa alla nuova lingua sara immediatamente disponibile.
Awvio | Proxy hitp | Fropriets SMTP | Cache scena [Tratizione | Registro errori |
B %=
i 3
18] State Development h
’ ][ " i l Seleziona E
[CAMERAMANAGER_MSG_E}{IS'][Cnnfirmed ][already evists ] m
Copia negli appuriti
[FGo1 934 MSG_CAMDIR ][Cnnfirmed "Cameras ] -
1= (=i
[FGO1 984 _MSG_DIRECTX ][c:onﬁrmed ][Direc:t ¥ ]
= Egualizzare le stesse concezioni
[FGo1 934 MSG_HELP ][c.:.nﬂrmed "Help ]
[FGO1 984 _MSG_IMAGECENTER ][c:onﬁrmed ][ Image center ] SRR RIS SN I P
Rifmuovi l Engizh
FG01984_MSG_IOMMANAGER | Confirmed | 10-Manager = nole
i in file di German
FGO1984_MSG_PCAMS || confirmed | IP-Kameras | =t ieee
i e di Spanish
[FGo1 984_MSG_LICENSENOTW][Cnnfirmed "‘r’our license is not valid for this] paresngpEce Hiesd el o
Esport CsY z80
|FGO1984_MSG_MSG_TOOLTIF| Confirmed | (right mouse button for options) | - o -
LIZEI&an
[FGo1 934 MSG_PLEASEMAIL ][Cnnfirmed "F‘Iease email this file to ] e
[FGO1 984_MSG_PLUGIN ][c:onﬁrmed ][\-"ideo Plugln ] .
ttalian
[FGo1 984_MSG_RELEASEDATE][Cnnfirmed "The release date is ] Portuguese
FGO1984_MSG_SETUP || confirmed | Setup | SRk
|FG01984_MSG_SUPPORTFILEC| Confirmed | The generated supporttile was | o

[FGO1 934_MSG_USERMANAGE|][o:-nfirmed ][USBI’ manager ]
[Feo1884_Msc_vrw || conirmes H\-"ideo for Windows |

41
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11 Gestionedell'evento

go1984 ¢ dotato di una funzione di gestione dell'evento altamente flessibile, che permette allo stesso di
essere configurato individualmente. Sono disponibili diversi segnali di ingresso e di uscita. Questi
segnali possono essere forniti a go1984 da telecamere, pianificatori o dispositivi a corrente.

Ogni segnale di ingresso puo essere collegato ad uno o pil azioni. I segnali piu importanti sono
collegati automaticamente ad azioni standard, dopo l'installazione di go1984. Per esempio, il
rilevamento di movimento € collegato alla registrazione e alle notifiche della telecamera corrispondente.
Tuttavia, I'utente ha la possibilita di cambiare questi collegamenti.

I seguenti segnali di uscita (Azioni) sono disponibili (a seconda del tipo della telecamera):

- Uscita 1

Questo segnale di uscita pud essere utilizzato per attivare o disattivare I'uscita digitale della telecamera
(se disponibile). Puo essere utilizzato per le applicazioni come il controllo di un apriporta, per esempio.

Sono disponibili inoltre i seguenti segnali di entrata (Eventi) :

Segnale si attiva quando

- Buio la luminosita dell'immagine della telecamera & molto
bassa ( vedi Rilevamento movimento ->Impostazioni-
>"Brightness is less than")

- Errore la telecamera segnala un errore o non & disponibile
- Inattiva non ¢ stato rilevato nessun movimento
- Ingressol, Ingresso2 I'ingresso digitale della telecamera ¢ stato chiuso

- Rilevatore del movimento € stato rilevato un movimento

- Sovraccarico movimento il livello di movimento & molto alto (Rilevamento
movimento ->Impostazioni-> "Motion value is larger
than")

- Preregistrazione la funzione di preregistrazione € attiva

- Registrazione le immagine vengono registrate in quel momento

- Zeitplaner Il pianificatore & nel campo verde
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I diversi segnali di ingresso sono raggrupparti nel Gestore IU del programma. I LED sono raffigurati
sulla parte sinistra dei segnali. Un LED verde scuro identifica un segnale disattivato, mentre un LED
verde significa che il segnale & attivo.

|— s Manager [0 |

=i Ewent
- 'Ej Camera
-3 My camera

@ Active
& Darkness
@& Error
@ Idle
& Inputt

+- @ MotionDetectionFinizhed

—|- @ Motiondetectar

& Registrazione in corso

& Emetti un segnale acustico

& Motifica email
& | AN-Broadcast

& Chiama programms esterno

& Chiamats telefonica
& MotionOverload

& ewlmage

@ PreRecording

& Fecording

& Scenedctive

E' possibile visualizzare i diversi segnali dalle telecamere nel gestore IU nell'ingresso "Event". Lo stesso
mostra inoltre quali segnali sono stati collegati a quali azioni. E' possibile creare i collegamenti ovunque

==
il puntatore del mouse cambi nei seguenti simboli: k Cliccando sull'icona con il tasto destro del
mouse si aprira il menu relativo ai collegamenti. Il seguente esempio spiega la procedura da seguire.

Esempio:

Un ingresso digitale della telecamera IP & stato collegato ad un campanello. Ogni qualvolta un visitatore
suoni il campanello, la telecamera dovra iniziare a registrare. Per impostare questa azione, € necessario
prima selezionare una telecamera nell'explorer di go1984 e poi selezionare la funzione "Record".

= Telecamere IP
- iy camera
I video
@ "= Rievamento movimerto
+ -4 @ Registrazione in corso
+-{_] Zestione sllarme

Di seguito sono riportate le impostazioni disponibili per la funzione di registrazione di go1984. Il tasto

g
da utilizzare c*{é) e localizzato nella parte inferiore. Dopo l'installazione, il tasto € collegato ad un
rilevamento di movimento interno di go1984. A questo punto & possibile modificare il collegamento per
stabilire una connessione con l'ingresso digitale della telecamera. Cliccando sull'icona con il tasto destro
del mouse si aprira il menu relativo. In seguito, selezionare "Inputl" come segnale di ingresso, come
mostrato dallo schema. Dopo aver definito questa impostazione, la telecamera iniziera a registrare una
volta chiuso il contatto digitale della stessa.
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= % Telecamere IP D Crea ministura
= m Wiy camera =
o v ideo e
[ Rilevamento movimerta e
. o a1 B e
i+
#-|_| Gestione allarme
; QB Direct ¥
-] Manager 10 ; 120 :
#-77] Centro dellimmagine : a e
O @ Server web
a @ Lser Manager Gualita SR
(9] Setup BS Inaut]
. A -4 | B e
@ Help (doppio clic ) Mewvimage
Motiondetectar
Idle:
Darkness
MotionCwerlozd
fdotionDretectionFinizhed
Recording
PreRecarding
Scollegare P Active
Ewvert k Camers k My camera k Scenelctive
Action L4 Scheduler  »
- Irvverti

Nota:

E' importante sapere che un segnale di ingresso singolo pud essere collegato a diverse operazioni.
Nell'esempio sotto riportato, & possibile avere la stessa notifica e-mail dell'attivazione del segnale oltre
alla registrazione. Inoltre, i segnali di una telecamera sono disponibili per tutte le altre telecamere.
Nell'esempio, il segnale di ingresso di una singola telecamera puo essere utilizzato per controllare la
funzione di registrazione di tutte le altre telecamere.

© 2000-2005 logiware gmbh



60 go1984 Manuale utente

Appendice

12  Appendice

12.1 Server POP3/ SMTP

Di seguito, una lista riportante i server pit comuni di tipo POP3/SMTP:

lund1l

POP3-Server: pop.lundl.com
SMTP-Server: smtp.lundl.com
Pop-Kontoname: ptXXXXXX-XXX (Mailbox-Name)

ARCOR

POP3-Server: pop3.arcor.de
SMTP-Server: postman.arcor.de (mail.arcor.de)
Pop-Kontoname: Benutzername

E-PLUS

POP3-Server: mail.imail.de
SMTP-Server: mail.imail.de
Pop-Kontoname: Benutzername

FREENET

POP3-Server: pop3.freenet.de
SMTP-Server: mx.freenet.de
Pop-Kontoname: benutzername@freenet.de

GMX

POP3-Server: pop.gmx.net
SMTP-Server: mail.gmx.net
Pop-Kontoname: Kunden-Nummer oder E-Mail

LYCOS

POP3-Server: pop.lycos.de
SMTP-Server: smtp.lycos.de
Pop-Kontoname: Benutzername@lycos.de

02 Online

POP3-Server: pop.o2online.de
SMTP-Server: mail.o2online.de
Pop-Kontoname: IhreRufnummer@oZ2online.de

RTL World

POP3-Server: pop3.rtiworld.de
SMTP-Server: smtp.rtlworld.de
Pop-Kontoname: Benutzername

Schlund+Partner

POP3-Server: pop.kundenserver.de
SMTP-Server: auth.smtp.kundenserver.de
Pop-Kontoname: m1234567-1 (Mailbox-Name)

STRATO POP3-Server: post.strato.de
SMTP-Server: post.strato.de
Pop-Kontoname: name%eigenedomain.de
T-ONLINE POP3-Server: pop.t-online.de

SMTP-Server: mailto.t-online.de
Pop-Name: Anschlusskennung|T-Online-Nr.|0001@t-online.de

T-ONLINE SMTP

POP3-Server: pop.t-online.de
SMTP-Server: smtprelay.t-online.de
Pop-Name: Anschlusskennung|T-Online-Nr.|0001@t-online.de

TISCALI

POP3-Server: pop.tiscali.de
SMTP-Server: smtp.tiscali.de
Pop-Kontoname: Benutzername ohne '@tiscali.de’

VODAFONE

POP3-Server: pop.email.vodafone.de
SMTP-Server: smtp.email.vodafone.de
Pop-Kontoname: Tel-Nummer o. Alias|@vodafon.de

WEB.de

POP3-Server: pop3.web.de
SMTP-Server: smtp.web.de
Pop-Kontoname: Benutzername

YAHOO

POP3-Server: pop.mail.yahoo.de
SMTP-Server: smtp.mail.yahoo.de
Pop-Kontoname: E-Mail-Adresse ohne '@yahoo.de’
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13 Testata

logiware gmbh
Alfred-Mozer-Str. 42
D-48527 Nordhorn
Germany

Telefono (+49)(0)5921 7139925
Telefax (+49)(0)5921 7139929

Internet : http://www.go1984.de
E-mail vendite : sales@logiware.de
E-mail assistenza:
support@logiware.de
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Tutte le Societa e/o i nomi dei prodotti sono marchi commerciali /o marchi registrati o marchi dei
rispettivi produttori. La Societa si riserva il diritto di effettuare modifiche tecniche e non si assume

responsabilita per errori od omissioni.
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